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MARIO DE ANDRADE
12 VIAGEM ETNOGRAFICA
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Baia - 13maio

Recife . 45 maio
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Santarem - 31 mao
Obidos - 1'jun
Parintins -2 jun
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Solimges - 9jun

Courti - H_jun.

Tefe - 12 jun

DBoa Fante - 44 jun
Vitsria-Vaticano - i Jun
Assacaio - 17 jun
Remate deMales - 18 jup
Pérlo de Lenha - 20 jun
Alto-Solimaes - 21jun
Iquitos - 22 jun!

Nanai - 23 jun

lquitos - 24.25 jun
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R Amazonas
5-5leodor.(M\oLg). I:Ju[
Manaos -2 iul.
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Calama - g jul
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Parto Velho - 11jul
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Abuna - 12 yul.

Porto Velho lj‘jul‘
R.Madeira -467ul.

Panirt - 1‘(_jul

Borba - 19 ul.

Manaos - 27 jul (Rie Negro)
Stlves - 227)ul
ltacoatiara . Z).Jul
Santarem -24ul

Qurupa - 23 jul
COCQI~26JL:1 (Rio Amazonas)
Belém - 28 jul

Marajo - 29. 34 Jul

5Luis do Maranhda - 3.4a90
Maranquape .Fortaleza - 5 ché.
Natal-7ags.
Cahedelo- & ago

Maceis. 9ags.

bata . 16.aga.

Navic -11age (Baependy)
Vitdria <4244 ago.




COMUNICACOES

VIAGENS ETNOGRAFICAS DE MARIO DE ANDRADE:;
ITINERARIO FOTOGRAFICO

TELE PorTO ANCONA LOPEZ

Entre 1927 e 1929 Mério de Andrade féz suas duas “viagens etnogrétficas”
como “turista aprendiz®, As viagens sfio etnogréficas porque correspondem a seu
desejo de conhecer o Brasil através do povo, num enfoque que hole chamariamos
de antropolégico, Em sua época, entretento, nfio estavam nitidas as atribuicdes
especificas da Etnografia e da Antropologia, valendo uma pela outra no conceito
geral. Viajando, o eseritor val pesguisar usos e costumes, dancas draméticas e
colhér melodias populares.

A viagem de 1927 nasceu do desejo de conhecer o Brasll, manifestado por
um grupo de paulistas ligados ao Modernismo: D. Olivia Guedes Penteado, Paulo
Prado, Afonso de Taunay e Mirio de Andrade (1), Irlam ao Norte, Amazonas €
Para, chegando até o Peru e a EBollvla, em comitiva oficlal anunclada pelo pre-
sidente de SAo0 Paulo aos goveérnos dos outros estados. Viajariam pelo lLolde Bra-
sllelro, “parando de pdirto em pérto até Manaus” (1), numa excursfo que duraria
trés meéses., Méirio entuslasma-se, pols ¢ a oportunidade que espera para
estudaer as dancas draméticas da metade do ano. Mas conforme conta nos
originais de “O turista aprendiz’, na hora da partida ficou melo desapontado. Al-
guns participantes “roeram a corda” e viu-se como O wunleco cavalheiro de uma
reduzida comitiva de ‘quatro: D. Olivia Guedes Penteado com sua sobrinha Mag-
nélla Nogueira, Mag e Dulce, Dolur, filha de Tarsila do Amaral, A viagem, do-
cumentada fotogrificamente, comeca a 13 de malo e prolonga-se até 15 de agosto.

A gegunda “viagem etnogréfica” é ao Nordeste, destn vez Mario de Andrade
gozinho, atendendo ao convite de seus amigos de Pernambuco, Rlo Grande do Norte
e Paraiba. Val colher melodias e analisar as dancas dramdticas do fim e inlclo
do ano, Comeca a documentar fotogrificamente a 7 de dezembro de 1928 e va.!
1é fing de fevereiro de 1829,
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A reconstrucio de seus itinerarios é resultado da organlzacic das fotogratias
do Acervo Mério de Andrade no Instituto de Estudos Brasilelros, A reiacio com-
pleta das fotos dA as regifes visitadas e a cronologia é completamentada pelos
roteiros desenhados por Yone Soares de Lima e pelas reproducdes de fotos sele-
cionadas.

VIAGEM AO NORTE: MAIO-AGOSTO, 1927

Quando diretor do Departamento de Cultura da Municipalidade, por volta
de 1937, no momento em que Camargoe Guarnierl vai partir para o Nordeste em
pesquisa musical, Mirlo de Andrade o aconselha a fotografar, fotografar muito,
para registrar até ao pormenor as situacdes vividas e observadas. Na realidade,
estd transmitindo sua experiéncia de “turlsta aprendlz” e fotégrafo amador, de-
senvolvida a partir da viagem av Norte em 1927, quando tirou cérca de 540 fotos.

Em 1927 tem a preocupacfic da fotografla, Sepsra o©s negativos em grupos:
bons, médios e ruins, Quando escreve as legendas no verso das fotos reveladas,
da informaclio sbbre sua técnica: Exs.:

“Fortaleza: Cruzeiro da Catedral — diaf, 2, sol de cima",
“Belém do quarto do Grande Hotel — dlaf. 1, so0l quase 1",

As fotos da viagem ao Norte sfioc de tamanho 3,7 x 61. As fotos ampliadas
n#o 580 muitas e ohedecem, ao que parece, a um critério de selecdo: as melhores
come fotogratia, As ampliacies de uma mesma foto sio sempre trés ou quatro,
experimentando tonaildade, brilho e tamanho. Algumas das ampliacies eram des-
tinadas & D. Olivia Guedes Penteado, pols levam no verso a indlcacfio: “D. Olivia”.

As fotos de 1927 fornecem com exatidfio o itinerdrio e as datas, pois, em sua
grande meioria, trazem legendas especificando local, participantes, dla, ano, més
e hora, Além .disso, as legendas mostram preocupachio literdria: desejo de encon-
trar um titulo sonoro, expressivo, moderno; vontade de fazer humer, ou ligar a
Imagem wvisual & poesia. Vejam-se os exemplos:

“Grades espirituals-Museu Goeldi, Belém.

Menott! Plinlo Cassiano e a Anta” (21 mal.: garcas brancas)
“Jardim Zoologlco-Museu Goeld!, Belém.
‘La propeté c'est le vol'.” (21 mai.: anta na jaula)

“Veneza em Santarém, (2 o hotel) To
be or not to be Veneza., Els aqul

estio oglvas de Santarém”. (31 mali.: prédivs a beira-rio)
“Futurismo pingando” ¢ 7 jun.: pescando com tarrafa)
- “Manicorsé/Manlcoré/Mais fol do que & ( 5 jul.: vista da cidade)

“Val bol! Tuiuld-Maraj6-O Boi: *‘Serd
que esta gente imagina que sou o
Jahu?,..' " (30 jul.: Bot icado para o navio)

Pelas legendas sabe-se da ligacho de carinho e amizade entre Mério de An-
. drade e suss companhelras de viagem. Da-lhes apelidos. Mag ou Magnélla, so0-
brinha de D. Olivia, & Balangs; Dulce, Dolur, filha de Tarsila, & Trombeta, D.
Olivia recebe seu costumeiro nome de Manach, J4 consagrado pelos - modernistas
de, Sio Paulo. Chama-a também Nosse Senhora do Brasil, mostrando uma . espé-
cle de veneraclio, Ela é alnda a Rainha do Café, como ficou conhecida. . entre
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Pard e Amazonas. Na foto de 11 de junho as trés estdio Juntas, as dues mocas
fazendo pose para justificar seus apelldos: “Coart — Alto Solimdes, Manacd, Trom-
beta e Balanca”,

De volta da viegem Ma4rio, desefa editar um livro com suas impressies,
mas néo © consegue, conforme conta em carta a Manuel Bandeira, em 1928, (3)
Este livro, ou “O turista aprendiz", viagem de 1927, & preparado definitivamente
para publicacio em 1943 e, no texto datllografado, os nomes Mag- ou Magndlia
e Dolur estio sempre riscados e substituidos por Balanca e Trombeta, Trombeta,
aliis, como nome, inspira a Mé4rioc de Andrade wma novela amazénica que exis-
tiu apenas como eshico e rascunho, (4)

A expressiio “Ritmo” aparece sempre que as !magens estejam apresentando
movimento com harmonia e equllibrio. EstA na legenda de fotos de Mag e Dolur
dancando, de Dolur atirando um gealho, de homens puxando ritmadamente o bar-
c0. Além disso, as indicagfes dadas por Méario no verso das fotografias fazem
questao de nomear todos 0s que aparecem nelas: escritores como Agcenso Fer-
reira, Cascudo, Paulo Lessa; 05 comandantes dos navios, passagelros, anfliriBes,

Embora a intencioc capitel de Méric de Andrade na viagem ao Norte fdsse
estudar manifestacies folcléricas, elas nao aparecem documentadas através de
fotografias. Sabe-se que asslstlu 4 Ciranda Amazonica, que observou cordbes de
bichos, peias Dencas dramdiicas do Brasii e pelo primelro texto de "O turista
aprendiz” publicado no Didric Nacional de Sio Paulo a 22 de janeiro de 1928,
Consegue registrar procissies e atividades caracteristicas da regifio, reallzadas
durante o dia, mas as festas que se realizavam & noite, ndo podia fotogratar
por impossibilidade técnica. Nio dispunha de recursos de JHluminacio que cla-
regssem a cena suficientemente,

Fotograflcamente a viagem aoc Norte tem I1niclo com a palsagem vista pela
escotilha, a borde do D. Pedro I, navio do Loide Brasileiro. Estio a caminho da
Bahla (Mérlo escreve “Bala”) onde param em rapida escala de dows dilas. O
tempo ¢ suflclente apenas para registrar alguns aspectos de Salvador: porio,
criancas na rua, Claustro ‘da Igreja de Si&o Francisco e suas trés companhelras
de viagem: D, Olivia, Mag e Dolur. Depois, a parada no Reclfe a 15 de malo e
O encontro com Joaquim Inojosa e Ascenso Ferrelraz, conhecldos através de cartas
e troca de publicacies. A 16 de malo estd novamente a bordo do Pedro I, foto-
grafando um pouco, A 19 de malo chegam a Belém onde permanecem cérca de
8 dlas como hdspede ofictais, no Grande Hotel de Belém.

A cldade encanta Mé4rio de Anpdrade. Fotografa multo: visita ao Museu
Goeldl, passelo ao Chapéu Virado, banho no Caripi, mercado de Vér-o-pdso. Os
temas de malor interésse fotografico J4 comecam a se esbocar: sltuacSes Inusi-
tadas (0 bonde “empacado”, o guatl de estlmacio, a placa Rua da Industria nu-
ma cidade sem parque Industrial), a arquitetura local (igrejas, casas), o tipo
humane (mulheres, criangas). Conforme confessa ' nas cartas a Bandejra,
como que Se integra na palsagem de Belém: flca no terraco do hotel sa-
horeando devagar o sorvete de cupuassuy, manda fazer roupa em elfalataria local
e guarda culdadosamente o reclbe (V. ilustracfic). Conserva também cartbes de
visita das varias personalidades que © procuram.

Da capital do Pard o D. Pedro I continua pelo rio Amazonas até Santarém,
onde registra a semelhanca da cidade com Veneza, a procissio de Maria e os
primeiros tapuios. A 1.° de junho estA em Obldos e, no dia 2, em Parintins, mui-
tissimo interessado em flxar o tipo humano local, ¢ tapulo. Do dla 5 ao dla 8
estd em Manaus, conhecendo igarapés com vitéria-régla, vendo pescarlas de tar-
rafa e continuando sus pesquisa de tipos brastleiros, Conlorme confessa mals
tarde em carta a Sérglo Olindense, n&¢ consegue gostar de Manaus: acha a cldade

pretenciosa. (5)
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Saindo de Manaus, agcra a bordo do vatleano 8. Salvador, toma o rumo da
tioresta amazOnica, via rio Solimdes; as paradas se sucedem em Coarl, Tefs, Fonte-
Boa. A 11 de junho estd em Coarl, mas, nésse mesmo dla, nfo poderia estar em
Porto Velho, conforme & data que coloca em fotos tiradas 14 2 possivel que
Méario tivesse se enganado ao fixar o dia 11 de junho em Porto Velho, pols as
outras fotos da cildade sfio também do dla 11, mas do més de julho. A objetiva
comeca a registrar a arquitetura tipica da regifio: casas teladas, casas de palha
e vestigios e sobrevivénclas das construcbes coloniais,

A 17 de junho esté no Alto Solimdes, em Assacalo, bem perto do Peru. Foto-
grafa os estivadores, agora um pouco mails indios, pois conservam o costume de
se pintarem com Jenipapo; fotografa o embarque de lenha e suas brincadeiras com
as companheiras de viagem. Logo depois encontra a mintliscula cildadezinha de
Remsate de Males, nome que inspiraré mals tarde o titulo de um seu livro de poe-
sta, No dia 21 chega ao Pery, cldade de Iquitos, sua tnlca saida para terra es-
trangeira. Os visitantes paulistas sfio recebidos pelo consul brasilelro e pelas auto-
ridades locais. Mérlo se deixa fotografar, participa da vida da cldade nos gquatro
dias gue !4 permanece, B apresentado no Clube (V. llustracio), documenta a ex-
portagiio de mogno, o tipo fisico, visita a cldadezinha préxima de Nanay e o tipo

de construcEo huitota. Saindc de Iquitos no dla 25, passe por San Pablo ainda no
Peru, sanatério de leprosos, ’

A volta a Manaus pelo Solimes ¢ um continuo registrar da vida belra-rio e
da vida a bordo do Sdo Solvador. A 2 de julho sai de Manaus no vaticano Vitdria.
Deaevem seguir o curso do Madeira, atingindo primelramente a frontelra e Sto. An-
tonlo do Mato Grosso. Continuam pelo rio, visitando Humaitd e Manicoré, Em
Humaitd tem inicio a amizade de MArlo de Andrade com Sérglo Olindense, poeta
e jornalista. Conforme conta Castelo Brance em Macunaima e « viagem grandota,
Adolfigina, 'Gina, mulher de Sérglo Olindense, surpreende os vialantes fazendo-os
ouvir Brahms ao piano, em plens Amazdnla, Gina transforma-se em Informante
de Mirlo, oferecendo-lhe letras ¢ melodias de pecas populares da reglio. Sérgio
satida os visitantes em nome da prefeitura e do govérno do estado, Mério guarda
a copia datilografada do discurso e a partir de entio passa a carresponder-se com
o poeta paraense. Essas cartes oferecemn muito de suas impressfes da viagem ao
Norte em 1927 e da viagem ao Nordeste, em 1928-29,

Seguindo o Madeira, Mério fotografa igarapés, terras-caldas, portos de lenha,
enfim, tudoe © que melhor caracterizava a regilfio visitada, Documenta sua aven-
tura de espera numa prala do Madeira, enquanto a hélice do vatlcanc era concer-
tada. Mostra cidadezinhas e povoacles: Bom-Futuro, Moanessa, -Calama, MissGes
Si0 Francisco. A 11 de julho estd em Porto Velho onde flea até o dla 15. Seu
grupo tem que cumprir programa como visitantes ofictais: destiles, sessfes litero-
musicais (V. flustracfio), As fotos tiradas em Porto Velho, fixam principalmente
o porte de grande dama de D. Olivia Guedes Penteado. Fixam também o encontro
de Méario de Andrade com a Arvore sumafima, jJ4 sua conhecida da leitura de
Koch-Grilnberg. Nessa 6&poca, allas, jA havia inserido em seu romance Macunaima,
a lenda do jovem da &rvore sumadima. De Porto Velho torna a Sto. Antdnio do
Mato Grosso; conhece as estacleszinhas da Madeira-Mamoré.

Na volta para Manaus, passa por Borba e continua, fotografando principal-
mente os tipos de construcio de belra-rio. De Manaus parte novamente. .Desta
vez toma o préprio rumo do Amazonas, conhecendo Sllves e Itacoatlara e che-
gando novamente em Santarém no dia 24 de julho, Conhece Arumanduba e val
até o forte de Gurupa. Depols, regressa a Belém de onde parte para Marajé. L&
tem oportunidade de observar a vida da zona do gado.

Méric sempre se Interessou pelo estudo do papel do Bol na vida braslleira,
documentado através da literatura popular principalmente. Em Maralé encontra
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0 bhoi e o bidfalo, 0 vaqueiro da regifio, as pastagens alagadas e o curloso meio
de transportar o gado para bhordo através de guindastes. Visita as povoacles
de Tuluid e Genlpapo, com suas casas sObre palafitas, Flca em Marajé de 29 a
81 de julho, tomando entfioc o Baependy, navio do Loide Braslleiro, de regresso
a0 Rio de Janeiro.

‘CLUB IQUITOS”

7

ha decto acyz(&r/ come doeto
2ol docea %[Z% 77
%ﬁmfad, PALY

E] Secretyrio
Vale por-80 dias 7

QR

Cartdo de sdcio do Cludb Iquitos.
fAcervo Mdrio de Andrade —
IEB-USP)

Na viagem de volta a primeira escala & rapida, em S#o Luls de Maranhio;
de 14 segue pars Maranguape de onde sal de carro para Fortaleza, Com éle
continuam D. Ollvia, Dolur e Mag. Fotografa bastante Fortaleza: lgrejas, pracas,
prala de Iracema, mercado, roupas estendidas pelas lavadeiras. Olhando as rou-
pas agitadas pelo vento fixadas pela objetiva, lembra-se de suas lelturas de
Freud e faz a legenda: “Roupas freudianas. Fortaleza, Fotografa refoulenta.
Refoulement™ (5 agd.) A 7 de =agdsto o Baependy estd em Natal onde MArio
se encontra com seu amigo Luis da CAmara Cascudo. Do Rlo Grande do Norte a
viagem prossegue com escalas em Cabedelo, Maceid e “Baia” (Salvador)., Oswald
de Andrade e Tarslla do Amaral, estio casados, (20 de outubro de 1926) e em
" passelo pela Bahla nesse momento, gesperam-nos em Salvador para regressar tam-
bém & bordo do Baependy. No navio as fotos se sucedem: Oswald e Tarsila,
Juntos ou sdzinhos, acompanhados de Dolur, de Mag ou D. Olivia.

A 12 de agdsto a escala é em Vitérla onde Mario registra aspectos da costa,
0 Convento da Penha e pontos da cidade. Depols, o tim da viagem, com fotos
de D. Ollvia j& no estado do Rio,

VIAGEM AO NOEDESTE: 7 DEZEMERO-1928 — FEVEREIRO-1929

A viagem ao Nordeste & bem diferente da viagem ao Norte enquanto con-
tatos e convivéncle. Entre Amazonas, Pard e Peru, a comitiva paunlista da Rai-
nhe do Caté como era conheclda D, Olivia, encontrava mais elementos das
classes abastadas e apenas observava a vida do povo. Os cartdes de visita que o



VIAGENS ETNOGRAFICAS DE MARIO -DE ANDRADE: ITINERARIO...

PROGRAMMA
S= =

Organisado pelo Grupo Escolar «<Bardo do
Solimd&es» afim de recepcionar a Exma,
Snra. D. Olivia Penteado e sua illustre
comitiva.

— PRIMEIRA PARTE

19 Marcha dos Estados Alumnos do Grupe
2% A moda (Monologo) Aayde Carneiro

32 Portil... (Valsa Lenta) Dulcinéa Santos

4° Ave Maria (Poesia) Pompilio Rodrigues
5° A Esperanca (Poesia)  Ubirajara Trindade
69 A Borboleta (Poesia) Nair Teffé

7° Caramurt (Pcesia) Americo Paes

SEGUNDA PARTE

Voto Femenino (Dialogo) Alayde e Justa
Campado Poeta (Poesia) José Santidgo

As Arvores Grupo de Alumnos
A Estrada Infantil - (irnds, Roemia, Clock, Aoz, Creesa
Patria (Poesia) Jagoanhdro Oliveira
Os dois Sabigs (Diologo) [hirijud e Leib Caelate

FINAT,: Hymno 4 Bandeira
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Viagem ao Norte — Pério Velko.
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escritor trouxe da Amuzdnia, mostram seu encontro com juizes, advogados,
prefeltos e Jornalistas, No texto de “O turista aprendiz”, 1927, quelxa-se das
formaildade a que se via obrigado como héspede oficial. Em 1928 nfio; vai a
convite de seus amigos para estudar e conviver longamente com © povo, Manuel
Bandeira j& fora ao Nordeste de mar¢co de 1927, hospedando-se com Ascenso Fer-
relra. Desde a saida do Rio de Janeiro, Mérlio vai escrevendo as crdnicas de
“Q turista aprendiz”, segunda sérle, e enviando para o Didrio Nacional, que as
publicava assim que recebla. As crbnicas sfo mails de 70 e dHo todos os passos
da segunda viagem etnografica,

Fotograficamente a viagem comeca a 7 de dezembro em Salvador. Desta vez,
Méario de Andrade nfc tem mals a preocupaclio de revelar sua técnica de fotd-
grafo, embora tire excelentes Instantfineos, nem a preocupacdo de fazer llteratura
nas legendas. Registra simplesmente os dados, mas sem & precissBo de dia e hora
da viagem anterior, Até Natal, ponto de parada malor, fornece as datas;
depolis, ¢ preclso que se consulte “Q turista aprendiz" para destacar as
datas das excursdes que féz. Como explica all com clareza os seus lItinerartos,
€ relativamente faell restabelecer-se a ordem dos caminhos gue tragou, para
chegar-se & sequéncia geogrifica e cronolégica exata,

Os centros de Interésse da fotogratia de Mario, “turista aprendiz" sho os
mesmos da viagem A& Amazdnia: pesquisae de tipos {fisicos brasileiros, arquite-
turn, cenas caracteristicas das regides visitadas, No Nordeste consegue suas pri-
melras fotos capazes de llustrar estudos sbdbre dancas draméticas: a construcso
da barca da Cheganca ¢ o ensalo do Pastoril, Deve ter sofrldo as mesmas difi-
culdades técnlcas, a mesma Impossibilidade de {fotograflar & nolte, 0 ensalo do
Pastoril, em hora de crepasculo ou noitinha de verfo, é foto bastante escura, pouco
nitida a cena. :

Fica sdzinho em hotéls ou & hospede de Cascudo, Antdnlo Bento de Araijo
Lima, Clcero Dias, Trabalha & vontade e sérlamente, com plano & disposicho
no engenho Bom-Jardim, de Antdnio Bento, no Rie Grande do Norte, Seus amigos
procuram-lhe festas populares, Informantes, Levam-lhe Adilic do Jacaré e Chico
Antdnlo, ambos cantadores, Intérpretes que cativam MArio de Andrade. Trabalha
com afinco: melodlas de catlmbé para estudo sdbre misice de feliticarla, Congos,
Fandango, Bumba-meu-hoi, A primeiro de janelro de 1929, j& tinha cérca de 150
melodlas colhldas, - (6) Fotografa Chico Antonio (mais tarde fard déle personagem
de seu romance Café, transformado depois em Vide do Caniador) e seu ganzi,
instrumento mals difundide entre os “coquelros” do Nordeste.

Em dezembro de 1928 MArlo de Andrade esti a bordo do Manaus, que faz
escala em Salvador a 7 de dezembro, seguindo depois para Alagoas onde chega
no dia 9. Na Bahia fotografa novamente o Convento de SAo Franclsco, fixa,
também aspectos da cldade e comega a procurar o detalhe artlsticamente im-
portante: portas de Igreja. Em Alagoas assiste A Cheganca no balrro de Fernfo
Velho e val & felra com Jorge de Lima e José Linzs do Régo. Marca bem os
tipos da terra: a menina-mdca, as crlancas, © pove na felra,

Dia 11 esté em Reclfe e na cidade histirica de Iguarassu, fotogratando
conventos e claustros, Igrelas e palmeiras e passeando com Ascenso Ferrelra.
De Recife parte no trem da Great Western rumo ao Rio Grande deo Norte. Sua
objetlva vai recebendo estacles ao longo' da linha, paisagens e pessoas. Chega
em Natal no dia 15 e é hospede de Luls da CAmara Cascudo em sua *“vila".
Val a Bom Passar e a Redinha, bairro de Natal; assiste aos ensaiog e 2s dancas
dramaticas. Fotografa o ensalo o ‘Pastori], “mostraiio’’ bem o tipo fisico das crlan-
cas e adolescentes participantes do ballado., 'Passa a nolte de Natal assistindo
Bumba-meu-hof, conforme conte em “O turista aprendiz”, encantado com a vi-
véncla de plena sensibllidade do nordestino. Fica 23 dias em Natal. Vé igrejas,



MARIO DE ANDRADE
% VIAGEM ETNOGRAFICA

Snov.1928 - f‘ev. 1929

Paia = 7 dez. 4928

Navto (Manauys)-8 dez.
Alagoas - 9 dez.

Tervydo Velho

Iquarassd -1 dez.

Olindo. - #.dez,
Recife - 44 dez. .
Ferrovia (GREAT WESTERN)- 12 dez.
Floresta dos LeGes - {3 dez.
Rosa e Silva - 43 dex.
Ferrovia (R.GRAMDE Do NORTE )- 14 dez,
Natal - 15 dez.

Bom Passay - 48 dez,
Natal-23 dez.1928 - 6 jan. 1929
Arez - 7 jan.

Goianinha - 7 jan.

S.Jose do Mipibul - 7 jon.
Patpari - 7jan.

Pom Jardim - 7jan,
Cunhad - 44 jan.

Penha - 16 jan.

Sertdo (R.Grande doNorte) - 18jan.
Macau - 18 jan.

Assd - 19 jan.

Augusto evero - 19_jo.n_
Martins - 19 jan.

Sertdo - 49 jan.

Catole da Recha - Ro jan.
Caics - 20 jan. /
Currais Novos-22jan.

Lages - 22 jan’

SeFids (5értdo) - 22 jan

Mamanguape - 27 jan.

Paraiba Jodo Pessoa) - 30 jan.

Engenho Paraiba - 2 fev.

FaZenda Cryzeiro (Mulungu'.)- Dy,

Tambad - ?ev. D) DL JANEIRO

Gotana -fev.

Engenho Batateira -?e\’.

Recife « Pey. :

Olinda - fev

Maceio - 22w

Baia -fev

Costas do Rio - ?e.\h
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vai & praia, convive com os amigos de Luis da Chmara Cascudo, atravessa 0
Potengy em barco a vela,

Sal de Natal rumo ao engenho Bom-Jardim, de propriedade da familia de
Antonio Bento de Araidjo Lima, Val de carro, parando no caminho e fotogra-
tando as cldades e povoaches: Arez, Goianinha, SBo José do Mipibu,- Paparl. Re-
gistra igrejas, tGmulos de inter2sse artistico, prédios, engenho de bésta, Estd
na zona da cana; chega em Bom-Jardim, <7 .

A permanéncla em Bom-Jardlm estd bem detalhada  pelas fotos: a palsagem,
a casa-grande, o engenho, a plantaclio de algoddo, © carnatubal. Cenas tiplcas da
regifo: meninos tocando ganzé, o carneiro como animal de estimacfio de crianca
rica. Bom-Jardim mostra Chico-Anténio, o coqueiro e seu acompanhador.

De Bom-Jardim, Mé4rio e Antonlo Bento seguem viagem no Ford, visltando
as rulnas do Engenho Cunhald e passando por Penha, Golaninha e atravessando
o gertfio do Rio Grande do Norte. A méaquina fotoprifica val reglstrando o itl-
nerario e mostra a chegada em Maceu a 18 de janeiro. Em Macadl capta vérias
cenas e palsagens das salinas: cataventos, homens trabalhande, montes de sal,
o rio Assu. Dia 19 o carro passa por Assu, onde véem um cortéjo de casamento
destilando pela rua; passa por Augusto Severo e chega a Martins,

O interésse de M4rio de Andrade em Augusto Severo & o portio entalhado
do cemitério e, em Martins, 0 mercado tipico do sertdo, com potes de barro o
carne de sol. Dia 20 os viajantes estio na Paratba, em Catolé da Rocha en-
trando depols para o sertio do Seridé e indo afé Maranguape, O caminho mostra
a terra séca, a caatinga com seus cactus; Maranguape, suas construcdes antigas,
antigas, .

A 80 de janeiro Méarlo esthi em Jofio Pessoa, entfo chamada simplesmente
Paraibe. Encontra-gse com 0 amigo Ademar Vidal e continua fotografande ar-'
quitetura. Visita a Fazenda Mulungu e segue até Cabo Branco. No principlo
de fevereiro estd passando por Golana, Indo ao encontro do pintor Clcero Dias,
que o espera em seu Engenho Batateira, Tlra magnificos instantineos de Clcera
Dlas, mostra passelos com José Américo de Almeida, os canavials e 03 traba-
lhadores da. cane. :

No Carnaval esti em Reclfe com Ascenso Ferreira, fixando a imagem de
sobraddes colonials, igrelas e pracas. De Carnaval s6 apresenta o poeta Ascenso
fantaslado, nfic mostra blocos, cordes ou cortejos de Maracatu, talvez porgue
suas exibictes fossem apenas noturnas. Val a Olinda. e de 14 para Maceld, P
sando novamente por Salvador, regressa ao Rlo de Janeiro, _

A segunda “viagem etnogrifica” taz com que Mério de Andrade encontre
o Nordeste come o corsco do Brasll, ndo atingido ainda pela mecanizacfio que
negara com veeméncla em Macunaima., Em 1929 escreve a Sérgio Clindense:

A vylagem pelo Nordeste fol outro encantamento danado. Descobri que
gou nordestino. Jamais meu corpo se sentiu tio bem como no Nordeste e
meu espirito 14 vivendo pove €OmO NUnca, entrou numa parafzo adorado. que
me deixou melhor que Deus”, (7) :



148 ] TELZ PORTO ANCONA  LOPEZ

RELAQAQ GBRAL DAS FOTO8 DAS VIAGENS ETNOGRAFICAS

Esta relacho geral obedece & ordem ‘cronolégica em que estBo classiticadas
as fotograflas do Acervo Mério de Andrade. Ne primeira coluna as datas sio
agrupadas e padronizadas, pols, no verse das fotos nfio estfo apresentadas com
uniformidade. Na segunda coluna, entre parénteses, estfo as legendas que ©
escritor delxou no verso das revelacles, fisses dados estfo originalmente manus-
critos a 1l4pis preto ne material de 1927 € a 14pis preto, roxo e tinta, mos ins-
tantfineos de 1928-20. Quando uma fote possul ampliacées, depois do texto da
‘legenda estd a Indicagfo: (A).

Na terceira coluna estd a rapida complementac&o explicativn da foto, pols
muiltas vézes o titulo preocupa-se mais em transmitir as Impressdes esquecendo
a descriclo,

PRIMEIRA VIAGEM ETNOGRAFICA — 1927

13 mal.: “Ahrolhos” L Paisagem vista da escotilha

YBala" — Meninos de rua
“Bala” — Forte
“Claustro/S. Francisco” - Arcos do claustro
“Claustro/S. Francisco/Baia” — Crilancas sob os arcos
“Bala” -— Parto
“Baia" — D, Olivla, Mag ¢ Dolur
15 mal.: "Na/praia da Boa Viagem (A) — M. de A. entre Ascenso
Ferreira e Joaquim Inojosa
“Ascenso/cals Recife” -— Ascenso Ferrelra
“Prala da Boa Viagem” (A) ‘— D, Olivia Guedes Penteado -
“Prala da/Boa Viegem/Recife/Boa
Viagem no/Recifel” —- Rancho de prafa
16 mal.: “e o prof. Hagmann” — O Prof. H., D, Otivia e as
macas
18 mal.: “18-V-27° — Dolur fotografando
‘ - "“The sweet Rose Marle” — Mag
“18.v.2a7 . — Dolur
“Bordo do/Pedro I” — M, de A,
“Bordo do/Pedro I" - — M. de A, de hong
19 mal.: “Belem" - . : — Barcos
: “Belem” — Porto
“Belem” — Barco a vela
“Belem do Para/Belqm, vos quero"' . — Barra
“20 mat,: Casa colonial/Belem” — Casa
21 mal.;: “Grades espirituais/Museu Goeldl, . — Anta na jaula
Belem/Menotti Flinlo Casslano/e
& Anta” (A)
“Jardim Zoologico/Museu Goeldi/
Belera/ 'La propeté cest le vol'/” (A) — Garcas

“Jardim Zoologico/Museu Goeldl/Belem” — Garcas



Na/Praia da Boa-Viagem/15-V-2¢ (6,1 = 3,7. A Mdrio de
Andrade, Ascenso Ferreira e Joaquim Inojosa)



“Grades espirituais/Musenr Goeldi Belem/21-Maio-1927/Menotti Plinio Cassiano
a Anta.” (3% » G1)

“Mercado de/Ver-o-péso/Belem, 23 de Maio 927 (3,7 = 6,1 —(A)—)



I/

“Veneza em Santarem/1927(E1 hotel)31 de Maio/ Tobe
or not to be Veneza/Eis agqui estio ogivas de/Sunta-
rem.” (6,1 x 8,7)



“Na lagoa do/Amanivm/perto do igarapé/de Barbacena/
Manaus/7-VI-27/Minha obra-prima.” (6,1 x 8,7 — A)



VIAGENS ETNOGRAFICAS DE' MARIO DE -ANDRADE: ITINERARIO...

22 mai.:

22 rmal.:

23 mal.:

24 mal.:

25 mal.:

26 mal.:

31 mal.:

“Lado de mesa no/almdco da lancha”

Passelo no Chapéu Virado/Belem”

“Prala do Chapéu/Virado/Belem/meu
secretdrio” (A) '

“Passelo no Chapéu/Virado/Belem”

“Prala do Chapéu Virado/Belem/(A)

“Rua da Inddstria/diz a place na casa”
“Placa ‘Rua da Indistria'/em Morublra
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-~ Mag e Dolur entre outros

M. de A. de boné
Almdco: D. Olivia

— M, de A, em traje de banho

Rua

(praia) /Passeio do Chapéu/Virado Belem” — A placa

“No furo de Maguarli/Passelo ao Chapéu

Virado/Belem”
“Praca em Chapéu Virado/Belem"

“Igrejé da praca/do Chapéu
Virado/Belem”

“Ninho de Japiins/Chapéu Virado/Belemn"”

“Passelo do Chapéu Virado/O forde
empacou/Belem/Non ducor, duco”,

“Mercado de Belem”

“Mercado em Belem"

“Mercado de/Ver-o-péso/Belem”
“Mercado de/Ver-o-p8so/Belem”
“Mercado de/Ver-o-pdso/Belem” (A)

“0 quatl e a/Dolur/Grande Hotel/
Belem/o quatl Felix” (A)

sem legenda

sem legenda

“Pro banho de/Caripl (Belem)"

“Belém/Passelo ao Carlpi/Pernas,
praqué& wvos quero!” —

~

“Paraense de caripl/End”

“Belem”

“Alvarengag/{barcos de carga)
“Alvarengps no Amazonas/Belem”
“Ithas e .velaslAmazonas"

“Musen Goeldi/Belem"”
“Museu Goeldi/Belem”
“Conductio/em Belem"

“Veneza em Santarem/(£ o hotel)/To
be or not to be Veneza/Els aqul estfio

ogivas de/Santarem” (A)

Barco a vela
Menino

- Igrejinha

Ninho na é#rvore

-0s homens empurram o

bonde
M. de A, num grupo

M. d& A, num grupo
Criancas na mureta
Estivador
Barcos ©

A jovem e o bichinho

— No sagufo do Hotel, D, Oli-
via, Mag, Dolur e o quati.

— Idem, Mag com © quatl

— M. de A, em tr_aje de banho

Atravessando o rlo

Crianca

— Montagem da vista geral

Alvarengas no rio
Idem )
Vista do rio

Garca;s
Macaco *
Carro de bols

‘Cldade a belra-rio
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“Cemitério de/Santarem"”

* “Santarem”

81 mal.:

1 jun.:

2 jun.:

5 jun.:

6 Jun.:

7 jun.:

“Processio de Maria/Santarem/Santa
que vai/Santa que vem/Tem procissfio/
Em Santarem/"(A)

“O tapulo de Santarem” A)

“Forte colonlal de Obidos"
“Curumins/Obldos" (A)

*Parintins”

“Parintins”

“Tapulo. de/Parintins”
“Tapulos de Parintins"
*“Tapuios/Parintins”
“Tapuias de Parintins"

“A sombra de epnorme/e frondosa man-
guelra/Parintinsg”

“Mangueiras do Amazonas" ou (A)
“Corpo lindo de tapula linda/rioc Ama-
zonas”

]

“Cals flutuante/Manaus”
“Manaus/Cais flutuante”

“Balrro de Manaus/Furo de S. Raymun-
do/tirado na f&brica de cerveja”
“Balrro de Manaus/No 1. plano uma
Jangada de cedros”

" “Manaus/Fabrica de Beneflclamento/de

borracha/G. G, Araujo”

“Atirando tarrafa/Igarapé de Barbace-

.na/Arredores de Manaus”

“Degvalrismo por acaso/questio de
lancha e de lunch”

“"Enchente”
“Futurismo/pingando”
“Igapé beirando 0 Amazonag chelo”

“Lagoa do/Amanium/perto do igarapé/
de Barbacena/Manaus/Minha obra-
prima” (A)

© “Lagoa do/Amanium”

“Meu dedo bancando vitéria-/réglasar-
redores de Manaus/Lagoa do Amanlum”
“Na lagoa do/Amanium /Arredores
de/Msanaus” :

*No furo de Barcarena/(Manaus)/Ati-
rando a/tarrafa/Tarvafeando™ (A)

—

—

—_—

-Tl.‘uhulos
Praca

Pessons e estandarte
Remador

Forte
Criancas

Gente e canoa
Crianca na amurada
Rosto em “close”
Criancas

& crilancas

- Mulheres e filhos

Homens e meninos

Mulher remando

Calis
Bandeira e vela

O rio e a terra
Idem

Fachada do edificlo

Pescador

Imagens tortas
Mulheres na porta
Pescando de tarrafa
Arvores na 4gua

Vitéria-régia
Idem
Sombra do dedo de M, de A.

- Vitéria-régia
Pescador



“Iquitos 22-VI-27.”



«“0 Vitéria no Madeira/Se vé 1.» plano margem/esquerda do igarapé de/Trés (lasas/
Foto tirada barrance alto,/direita do mesmo igarapdé/7-VII-27.”



7 jun.:

8 jun.:

9 Jun.:

11 jun.:

12 jun.:

s/d.jun.:

14 jun.:
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“Rio Negro/As canoas rebocadas/pela
lancha governamental,/que nos lam
levar na lagoa/do Amanlum/ver as
vitdrias-réglas”. ~~ Lancha e canoas
“Tarrafeando a belra-rio/Furo de .
Barcarena” ~— Da sérle do pescador
“Tarrafeando/Furo de Barcarena” — Idem
“Tarrateando/Fure de Barcarena/
Arredores de Manaus” w— Idem
“Tipo amazonico/Corpo de Deus” — Mulher e crianca
“vitérias-réglas/Lagoa de Amaniumy
Arredores de Manaus” — Vitérias-réglas
“Partida de Manaus/de subida pro — Pessoas presentes na
alto/Sollmbes” despedida
“Partida de Manaus” — Idem
17 postais adguiridog provivelmente
em Manaus
“0 sitlo se chamava/“Felicidade’/
Solimbdes/A poesia de Einstein” — Letreiro
“Coari/Alto Solimdes/Manacd Trombeta
e/Balanca” — D, Olivia, Mag e Dolur
“Ponte em Coari” — M, de A. de bengala
“Calxa de Agua/Porto Velho/11-V1/27/
Sol 1 Diat 2-12 e 20/Ah! o gelo de
Porto Velho!..." —- 3 reservatérios em- fila
“Unlea igreja de/Porto Velho/11-VI-27/
Sol 1 Diaf 2 13 e 15/Num arm Ich bin/
Gehst du zuriick — Ruinas
“Casa telada/da Madeira-Mamoré/
Porto Velho/Obj. 2 Sol 1/13 e 107 — Casa
“Hotel Brasil(lado) /Madeira-Mamoré/
Porto Velho/Diaf 2 Sol 1713 ¢ 30 (A) — Hotel
“Em Telé/Coluna Centenaria" — M. de A. encostado na coluna
“Igrejn de Teté” — Igreja- e pessoas A porta
“Igreja de Tefé" _ — Fachada
“Teté/Solimbes” (A) — Intendencla
“Aposta de ridiculo/em Tefé” — M. de A, fantasiado
“Fonte-boa/Alto Solimbes/Indumentaria
da/friagem" — Mulheres & janels
“Fonte-Boa/Alto Solimdes/Indumentdria .
da/viagem" . — M. de A. e c¢ruzelro
“Mocambo em/Fonte-Boa/Solimbes/
Tapirl” : — Casa .de palha

“A oncinha de Fonte-boa/

Alto Solimdes”. — M. de A. ¢ a oncinha
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14 jun.: “A oncinha de Fonte-Boa/Alto Soli- — A onca
mbes"

15 jun.: “Tapuinha/a bordo do vaticano/Sho

Salvador” - — A crianca
17 jun.: “Assacalo” . — Escala ‘do S, Salvador
“Assacalo/Alto Sollmbes” . — Tapulo
“Assacalo/o mals alto & enegrecido/ .
pintado de genipapo”(A) — Estivadores

“Assacalo (porto de lenha)/Solimdes”{A) — Carregando lenha

“Asgacalo/(na miio direita/uma flor
felto caximbo, Um/grupo de flores/ ‘
bicos-de-graras na/outra” -~ M. de A. posa comt fldres

“Crilas de Assacalo/Alto Sollmoes/
'...0 homem que tirou fotogratiasda :
gente...”” (A) — Crlancas

“BEu voltando do/pagseio/por Assacalo/
Monstro & mostra” — M. de A. com flores e bengala
“Porto-de-lenha de/Assacalo/Alto-
Solimdes/50 mil aches de lenha” — Transportando lenha

18 jun: “Remate de Males" — Mag e Dolur na igreja
“Remate de Males” (A) — M. de A. — chapéu branco
“Remate de Males" . . — Cruzelro e Mag ’
“Remate de Males/Aqui outrora se
tomaram banhos” — Banheiros e barco
“Remate de Males/Loja Maconica/Rlio
Javari/Limite do Peri/Maconaria de pau” — Instalacles da Loja
“Porto de lenha/Solimdes” — Pithas de lenha .
“Carregando lenha/Alto Sollmdes” — Lenha

s/d.jun.: “Dolur Jlancando/setag peruanas/Alto -
Sollmbes/Corista" - — Dolur de india

21 jun.: *Eu tomado de/acesso de heroismo...
peruano/Neptuno” (**) — M. de A. de indio

22 jun.: “A bordo do S. Salvador em pleno/
Perd com sol/na cara/ — M. de A. de chapelto
“Iqultos” {A) — M. de A. e azulejos

.. — Casal Mac Cormack, o

“Iquitos bar" consul bras, D, Olivia,

Mag e Dolur

“Iquitos bar/Os I e IIT casal Mac -Core
mack/O II consul do Brasil em Iquitos”
: — Idem

“Iqultés)lgrej a Matriz" — Igreja

’ "IqultbleemB‘i'anéa.s ternas sem/pernas” — D. Olivia-foto mal feita
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22 jun.:

23 jun.:

24 nm.:

25 jun.:

26 jun.:

s/d.jun.:

8/d.jun.:

“pPuerto Iquitos/ ‘Peru Iguitos’”(A) — Estacfo-Cais
“Puerto Iguitos* — Cals

“Embarques de mogno/Nanay Perd/" — Troncos flutuando
“Jangadas de mogno/encostadas no

8. Salvador/pra embarcar/Nanay/ — Madeira

“Maloca huitota/por trés/Nanay” (A} — Casa de pailha
“Pilasada huitota/Nanay” ~— Criancas

“Viste de Nanay/Pueblo” — Aldeia

“Subida no trenzinho que/vai balrros

atastados de/Iguitos” — Dolur
“Trem-bonde de Iquitos” — Dentro do bonde

“pids gse banhando num/igarapé/Iquitos" — Criancas

“O buqué de Iguitos com/Dona Olivia/
Nossa Senhora dos buqués” — D, Oiivia

“0O buqué de/Iquitos” — D. Olivla

“Governador da Provincia/de Loreto
e seu pessoal/Partida de Iquitos/O com
///por debaixo & o/Governador” — Despedida no cails

“Partida de Iquitos/Viva el Perd” — Pessoas no cafs o

#Alto Solim8es/San Pablo/Leprosirio
Perat” — A constmcao

“alto Sollmbes/San Pablo/atual sana-
tério de Ileprosos/Peri/Tem leprosos

em San Pablo” — O sanatéric e o rio .
“Sol na cara/do Perd/Alto Sollmdes” — M. de A. no tombadilho
“So0l do Pertt na/gente/Alto Solimfes” — Idem

“NMapg bancando/india peruana/a bhordo

do Solmbes/La belle s'embéte” — Mag de india

“Bordo do/Sio Salvador” — M. de A. ne timdo

“No S. Salvador” — M. de A. na amurada
“Margens do Sollmbes/Sobre as ondas”

- (A) — Mutheres A4 porta
“Papiri no Alto Solimbes” — Casa de palha

“Tapulas do/Alto Sollmdes” — Mulheres na Jjanela
“Casa sgabendo nadar/S. Sebastifio/

Alto Sollmdes" — Casa sObre palafitas
"Amor e Pslquéd/no Sollmbes/Canova .
i927" — Mag e Dolur dancam
“Escola num lugarejo/do Sollmoes” — Crlancas na aula

“Dolur e o espirito suisso/Alto-Solimfes” — Dolur € homem de branco
“Velas do Amazonas” ] ~ Barcos a vela

“Foto futurista de/Mag e Dolur/sobre- .
postas/as. margens ‘do Amazonas” (A) — Montagem acidentzal
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10 jul:

8/d.Jul.:

2 jul:

3 jul.:

4 jul:

5 jul:

5 Jul:

6 jul.:

'TELE PORTO ANCONA

“Boniteza tapuia/De .fato ela " era/mais
bonita que/c retrato/S, Salvador/A
Venus do Milho”

“A bordo do S, Salvador/no Solimdes/
Ritmo"

“Hideous Poxle/comandante do S. Sal-
vador/Balxo Sollmdes”

“Partida de Manaus a/bordo do Vitoria,
rumo/do Madeira/18 e 10"

“Partida de Manaus/pra sublr o Madei-
ra/barca de enamorados/Sol das 18 ho-
rag/08 barcos sfo dos clubes de/regatas.,
Mocos acompanhando Mag e Dolur”

*“Buritizal arredores/de Sto. Antonio de
Mato Grosso/Diaf. 3 Sol 3/16 e 30"

“Caicara/rio Madelra”
“Caicara/rio Madeira”

“Trazeiro do barracfo America/milho
secando/Ilha das Araras, a malor/do
rio Madeira/As meninas exemplares”
“Nossa Senhora no Madeira” (A)

“Rioc Madeira/Vista-Alegre"

“Casarfio do rlo Madelra-balxo Madelra/
Cachoeirinha"”

“Estrada dum parané ou/paranfi/rio
Madelras 0 1 & o/ furc do rlo
Mataurd, o II ¢ o/Madeira”

“Entrada dum parand ou/parani/rio
Madelra/Ilha de Manicoré/o I & ©
Madeira, o II ¢ o/rlo Mataurd/Entre
duas Aguas” (A)

“Escadaria de/Manlcoré/rio Madelra/
Ellas"

Igreja de Manicoré/Manlicoré,/Gente

ae I1¢&"

“Manicoré/Manicoré/Mals fol do gue &"

“Prain do Madureira/Sta. Belena de
Mataud"”

“Procissfio em Manicoré/carregando
& Ralnha/do Caté/Junto de D, Olivia

- O prefelto” :

“Viva & Franca!/Manicoré/Madelra/
O bom marché/de Manicoré”

_“Boca do Uruaplara/rio Madeira® (A)

YBom-Futuro bonita/0O II & um igrejé
gotlco/rio Madelra/Ver ‘as sumaumsas
dos/2 lados/Agun de Narciso® (A)

LOPEZ -

— Retrato de mdca

— Mag e Dolur dahcam

— O comandante

— O rio

— A barea no rio

—_— .Vncas pastande

— Casa
— Grupo de pessoas

— Mag e Dol
— D. Clivia
— Beira.rio

— Encontro de rios

- Idem
— Mag e Dolur

— Igreja
— Vista

— Belra-rio
— O cortejo

— Lojinha
— Prala

.— Reflexo0 na 4gua
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T jul:

7 Jul:

g jul.:

“Barracio Restauracio/baixo Madeira/
(pouco abaixo de Humaitd)/Terra
Calda” (A)

“Restauracho/Notar efeito curloso
das/casas no plano de grama/e a
queda quebrada da/barranca/Terra
caida/Entre Moaneira e HumaltA"
“Q Vitéria no Madelra/Se v& 1.0
plano margem/esquerda do igarapé
de/Trés Casas/Foto tirada barranca
alta,/direita do mesmo Iigarapé”

“Dormindo no Deck do/Vitoria/Rio
Madelra”

“‘P'erra-caida/rio Madeira/Terra-
caida"” (A)

“Mimetismo/Arvore bancando coqueiro/
Rlo Madeira” .

“Mato de beira-rio/Rivedro le- forecte
jmbalsamate?...” (A)

“Ric Madeira/Ilha dos Brotos" (A)

“Madeira/Boca dum parand/(Ponte de
cima de ilha dos/Botos/dlaf, 7" .

“Madelra/Praig, barrancas”

“Carregando barco encos-/tado
Vitéria/o 1 & o lmediato, O IT é o
fazendeiro Lindoso/rio Madeira”

“Encostado no/Vitéria/rio Madelra”

“Palmeirinha Assai/pum porto-de-
ienha/Madelra®

“Rio Madeira/Retrato da minha/
sombra trepada/na tolda da Vitoria/
Que d&-0 poeta?"’ (A)

“yitorla na boca do/igerapé de Trés
Casas”™. (A)

“0O Vitoria em/Moanessa/Madeira” (A)
“Deixando o flanco dofVitoria/rio

" Madelra”

“Dolur na/praia/Madeira/Ritmo" (A)

“Praia do NMadeira/onde paramos
concertar/helice boreste gque
quebrou/palheta/Nestas pralas
de limpldas/arelas...”

“Praia do Madeira”
“Prala do Madeira”

“pPrala do Madei-/ra/A linha separando
a faixa escu-/ra da arela malis/clara-
que o rlo va-/sou neste ano”

“Puxando cabo na/quebra da palheta/
Rlo Vitoria"

— Belra-rio .
- Terra-calda

-— O wvatlcano e a margem
— M. de A

-— Arvore e suas raizes

— Arvpre

— Floresta
— A ilha

— Idem
— Belra-rio

- Pessoal presentes ao embar-
que

— Barqueiro e criancas -

— Beira-rlo

— Reflexo na 4gua
— Vaticano chegando

—~ Vaticano

— Canoa ou moentaria

— Dolur

— Praia
— Mag e Dolur
-~ Praia

— Arela clara

— M, de A, -



9 jul.:

10 jul.:

11 jul:

TELEZ PORTO ANCONA

“Puxando cabo pra amar-/rar ¢ navio/
rio Madelra, praia em/vasante”.
“Puxando cabo pra con-/certar
palheta/Ritmo” (A)

“Rio Madeira/Ritmo”

“Seringal do Mlmrl/Madelra/RIo
que vasa”

“Barranca Nova de terra-calda/se
vende dum lado como gque/estava
dantes/rioc Madelre/Missbes de S.
Francisco, O tucu-/mifzal é plantado/
Diat 1, Sol 2/17 e 10"

“Calama/rio Madelra/Diaf, 3 Sol 2"

“Nas proximidades de/Calama/rio
Madelra/Diaf, 2 Sol de chapa®

“Chfioc fendido pelo/Sol na vasente/rio
Madeira/Terra-calda” (A}

“Comte, Jucd/Vitoria/Rio Madeira/
Some as duas que nio d4/Um
comandante Juca"

“Filhote manso de/quelxada/Retiro
8. Franclsco/Rio Madelra”

“Retirc de S. Francisco/rlo Madeira-
Sol 1 Dlaf 2"

“Alianca/Barranca do/Madelra inda/
na chela/Na boea do Jama-/ry/(acima
de Humal-/ta)"

“Borboletas no/barracio Monte Carlos/
rlo Madeira/Sol 1 Diat 1/

“Borboletal/Porte Velho/Diat 2,
sol 1/12 e 80/Ferro em asas”

‘“Cagsas da Madeira-Mamoré/Porto
Velho/Diaf 2 S0l 1/13 e 30"

“Chapéu de Chile/no porto de/Porto
Velho/Diaf 2 Sol 1/12 e 30"

“Eu diante dum tronco/de Sumatma
entre/Sto, Antonlo e Porto-Vetho,/
nos limites entre Ama-/zonas e Mato
Grosso/ Diaf 1 Sol 8/16 e 307

“Limites/ 0 1 ¢ o comte, Gar-/cla,
delegado bpela/Amazon River/pra nos
acom-/panhar toda .a viagem./Diaf 1
Sol 8/16 e 45" ‘

“Marco do Cente-/narlolPorto~Veh10/
Diaf 2 Sol 1/13 e 30"

“Marco do Centenério/sobre bloco de

pedra/Sto, Antonio de Mato/Grosso/
Diat 1, Sol das 18 hs."

LOPEZ

— A cena completa

— Homens trabalhande
— Dolur

— Casasg

— Vista
—- Belra-rio

— Idem

— Chao

-- O comte, enire Mag e Dolur

— Mulher e bicho

- — Casa e palmelra'

— Belra-rio

— Borboletas-bareos peguenos

— Borboletas na ferrovia

— Casas

— M. de A. sentado nos trilhos
-— M, de A. de chapéu brancoe

— Foto apagada

— Margo e casas

— Marco e folhagem



“Dolur na/praic/Madeira/8-VII-27/Ritmo.”



= s

s

“JAlarco limitrofe Amczones-Ma-/to Grosso, nas/margens
do/Madeira/11-VII-27/Diaf. 1, Sol 3,16 e ;5.7
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12 jul.:

12 jul:

15 jul.:

16 jul.:

17 jul.:

“Marco limitro-/fe Amazonas-Ma-/to
Grosso, nas,/margens do/Madeira/
Diaf 1, Sol 3/16 e 45"

“Na verdade eu estou/sentado nestes
tri-/lhos de Porto Velho/por causa
das bor-/boletas que est&o/me arro-
deando,/amarelinhas e a/objetiva se
esque-/ceu de registrar./Era para fotar
as/borboletas/Sol 1 Diat 2/12 e 307
“Sumauma nog limites/Amazonas-Mato
Grosso/Margens do Madelra/Diaf 1

Sol 3/“Frailty(?), thy name Is woman'/

Valori plasticli/16 e 307

“Abunéd/Madeira-Mamoré/Diaf 3 Sol 1/
14 e 30*

“0 Jacl-Parand/Grand-Ecart/Sol

1 Diat 1"

“Marco d¢ Centenario/em Abunf/
Madeira-Mamoré/i4 e 30/Diaf 1

Sor 1"

“Major Amarante/ante o/Jacl Parand/
Madeira Mamoré/Diaf 1-Sol 1/

Qlhe a Cachoeiral”

“Numa estacio da/Madeira-Mamoré/
Estacho Jacl-Parand/Diat 1, sol 1/
Que sol, puxavante”

“Tapiri ao longo da linha/Madelra-
Mamoré/Diaf 1 Sol 27

“Tipo das estacBes, longo/da lnha
Madeira-Mamoré/EstacBo de S. Carlos/
Diat 1 Sol quasi claro/Ninguem 7 e 45"

“Hospital da Candelaria/Madeira-
Mamoré/Porto-vVetho/Estragada por
bater nos/...entre uma chapa e outra”

“Hospital da CandelariafPorto
Velho/Dilat 2 Sol 1»

“Procissio de Nossa Senhora/em
Porto-Velho/Professorinha e Grupo
Egco-/lar Barfio do Solimébes/
Diaf 2 Sol 1" (4)

“Sacos de sernam-/bl pra embar-jcar
no barrac&o/colmbra/Madelra/
Sol 4 Diaf 1" (A)

“A galola Indio do Brasll/vindo
atracar no Vito-/ria em Pariri, .
Madelra/Retrato do barbelro de bordo/
Sol 2/Diat 1/Manhdé e barbeiro” . (A) .

“Proa do Indio do Brasll/se enxergando
bem a vidasdo galola, Rede - de -dormir

na sala de janta e na 3.3/classe gente

vivendo com/bols /RIo Madelra.lsol 1
“Diaf 3* . .

— M, de A. e um escoteiro

— M, de A, nos trilthos

— Dolur e & sumaima

— Barracido ou hangar

— M. de A. A& belra do rio
-— Marco
— O major

— Cerca € mangueira

— Casa de palha

— A construgfio

— Arvores e hospital
— Idem

— Grupo escolar e D. Olivia
que & para M. de A, a
“Nossa Senhora do Brasil”

—_— Montanha de sacos

. — Gaiola com homem debrucado

"— O interlor da galola



18 jul.:

19 jul.:

8/d.jul.:

a1 jul.:

TELE PORTO ANCONA

“Boea de igarapé do Vencedor/
Sol 1 diaf 3/8 e 30" (A)

“Carlos Lindoso/proprietério do/
barracfio Vence-tdor-Dolur/Madeira/
Diaf 1, Sol 1/12 horas”

“Casa de tucum no/barracfio S. Josés
Diat 1 Sol 1" (A)

“Dolur mostrando/tamanhfo da/
sumaumelra/Vencedor/rlo Madeira/
Diaf 3-S0l1, 1 das 12 h/Inverno Verde”
(A)

“Encostado numa/seringuelra/
Seringal do Vencedor-/Madeira/
Dlaf 1, sombra de/sol 1/(Talvez
diat 3 ou 2/ficasse hem")

“Eu no Laguinho/Seringal do Vence-
dor/Madelra/Sol 1/Diat 3/"

“Mag e Dolur/se encostadas/numa
seringuel-/ra/Vencedor/Rio Madeira/
Diaf 1, sombra/de Sol 1/{Talvez
diaf 3 desse/bem)d Iombre deux/
Jeunes fllles en fleur"

“O matelro Eduardo bancande serin-/
guelro pré objetiva ver/Vencedor-rio
n{[a—ldelra/Dlat 1/Sombra/de Sol 1" (A)

“No barracho de/S. José/rio Madelra/
Sol 1 Dlat 3"

“Vencedor/Algumas casas/Diaf 3, sol
1/801 e sombra”

“Grupo Escolar de Borba/na madrugada
de/19-VII-27/rlo Madelra/Diat 1, Sol
38/6 horas/(constando®* um pedacinho:
da foto/igreja de Borba e unindo com
esta/temos o perfll de Borba®

“Igreja de Borba/Diat 1/S¢1 3/6 horas
madrugada”

"Barrscio do Madelra/Julho 1927/
Edem do Rozarinho/(abaixo de EBorba)"

“Barracko do Madeira/Boa Vista do
Canumi/(abalxo de Borba)®

“Clialesinho de foiha/de coqueiro

no bos-/que de TurumKk, per-/to
Manaus./De costas estd Dr. Montelro
de Sousa atual/presidente, Entre/as
senhoras o dr., Araujo Lima pre-/feito
de Manaus/ao lado o engenhelro/
tracador do chalé/Rlo Negro/Sol
nenhum -das 15 e/380/diat 1"

LOPEZ

— Barco e banheiro

— Dolur e o fazendelro

— Casa

— Dolur e a sumaiGma

— M. de A, foto apagada

— M. de A.

— Mag e Dolur

— Seringueiro

— Casa de palha

— Casas e vacas

— Trecho da cidade

— Igreja

— Casa colonial-foto com
defeito

— Barracio

— Chalézinho e a comitiva- -
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22 jul.:

22 jul.:

23 jul.:

24 ful.:

“Queda de Tarumi/Grande, proximo/
de Manaus/rio Negro/Sol nenhum/
Esti o Paulo Lessa/moco modernista/
mineiro/15 e 30 Sombra/diaf 1"

“Queda do Tarumi Grande/proximida-
des de/Manaus/rio Negro/Sol nenhum
de/die nublado/15 e 30/ Diaf 1"

“Igreja, de Silves/rlo Amazonas/
Sol 2 diaf 1 das 15"

“Ruinas da unica lgrefa/de Silves/
Sol 2 diaf 1 das 15/rlo Amazonas”

“Ttacoatiara/Ponte sobre a lagoa
do/centro da cldade/Prefeito e
jornalista do/Pard na ponte/Sol 1
das 8 e 30 diaf 1/rlo Amazonas”

“Profeito de Ita-/coatiara(sirio}/
tendo como fundo/a escadaria de/
Alvenaria que/ele fez no porto/da
cidadinha/Sol 1 das 8 e 20/diaf 1/rio
Amazonas" ’

“@Quiosque cuia cobertura/é uma
&rvore/Itacoatiara/rio Amazonas/
Sol 1 das 8 e 20 diat 1/Casa de
telhas vEs”

“Lagoa .de Joseassii/com usina Vi-/
toria de essencia/de pau-rosa ao/
fundo/Sol 8 das T/Diaf 1/Amazonas”

“porto Desaperta/Lado da lagoa do
Joséassu/Rio Amazonas/Sel 1 das 8
e 20/Dilaf 1"

“Rio Amazonas/Canoelros na/lagoa
do Joséassii/Sol 1 das T/Diaf 1*

“Rio Amazonas/Lagoa do Joséassi/
Canoeiras/Sol 8 das 7T/Dlaf 1/
Arraiada® (A)

“Usina Vitoria/de essencia de pau-rosa/
Lagoan do Joséassi/Rlo Amazonas/

Sol 1 das 7 e 20/“Enton je fus mor-du
par la pira-/que, je n'étals pas assusté!”
“Piasada huiltota/Alto Sollmbes/Buen
dia, sefior’!” (A)

aprumanduba, se vendo os/caminhos
artificiais/sobre a Agua/rio Amazonas/
Diaf 1 Sol 1 das 7"

“Banhistas de Santarem/rio Amazonas/
Diaf 1 Sol 1 das 12" :

“Eu em Santarem/rio Amamna.s"_

*A maracajfi da/telegratista/Santarem/
Diaf 1 Sol das 12°

— Paulo Lessa e a cachoeira

— A cachoelra

— Igreja de taipa

— Idem

— Pessoas na ponte

— Prefeito de terno branco

— Quiosque e pessoas

— Canoeiros

— Canog e tferra

— Canoelros

-— Tdem

«— Barracho da Usina Vitéria

— Criancag

— Casa e _camlnho gbbre a dgua

- — Nadando no rio-canoas

— M. de" A. de terno na rua

— Mdca e oncinha: -
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26 jul.:

28 jul.:

29 jul:

TELE PORTO ANCONA

“Porto de Santarem/Cancas em torno
do/* Vitérla/rlo Amazonas/Diat 1 Sol
hora 12"

“pPorto de Santarem/Canoas em torno
do/Vitoria/ric Amazonas/Diaf 1 so0l 1

hora 12/Navio que val, navio que vem/

Que vida aguada, em Santarem"/

“Santarem/Rio Amazonas/(ao fundo
igreja)/Sol 1 diaf 1"

“Antiga resldéncla do fa-/zendeiro,
atual junta de/agregados e casa pra/
hospedes./Arumanduba, rlo Amazonas/
dlaf 1/501 des 7/Casa Grande de
Arumanduba® (A)

“Forte de Gurupd/rio Amazonas/
Dlaf 1/S0l das 14 e 25"

‘“Forte de Gurupéd/rio Amezonas/
Diat 1/Sombra/de Sol dag 14 e 25"
“As gaiolas de Arumanduba/no porto/
rio Amazonas/Sol 3 das T diaf 1"
“Gurupd/Intendencia inacabada.../

em ruinas.../rlo Amazonas/Sol 1 das
14 e 10 dilaf 1/Borracheira e
borracha” (A)

“Igreja de Gurupf/rio Amazonas/
Sol das 14 e 15/Dlat 2"

“Porto de Arumanduba/De borde do
Vitorla se vendo/4 galolag do
fazendeliro se-/nador José Jullo

de Andrade/Sol 1/ 7 manhii/diat 1/
rio Amazonas"

“Rulnas da Intendéncia/Gurupd/ric
Amazonas/Sol 1 das 14 e 10 diat 1»

“Cocal/rlo Amazonas/Diaf 1/50l das
17 e 30"

“Rlo Amazonas/Sol 1 das 17 e 30/
Cestinhas e Jupati”

“Belem do quarto do/Grande Hotel/
diaf 1 Sol quasi 1"

“Alagado/rlo Arari/Marajé/Sol 3
diat 2"

*Alagadico/rlo Arari/Marajé/diat
2 s0l 3" (A)

“Arari/Marajé/diat 1, sol 3"

“Bufalo na. carreira/S. Joaquim/
Maraj6/diat 1 sol 17

“Bufalo/s. Joaquun/MaraJGISol 3 diaf 1"

LOPEZ

— Casas, canocas

— Embarcacdes

— Cidade e canoa

— (Casa de fazenda
— M., de A. de . bengala
— D, Qlivia e o forte

— Vallcano € galolas

— Prédlo da Intendencla‘

— Igreja

— Porto

— Porta principal

— Placa e casas

— Vendedor de cestinhas
— Vista eseura

— Apua e Arvores

~— Idem

" — Velelro

_ Bljf.alo
— Idem — cérca

“Bufalo/S,  Joaquim/Marajé/diat. 1 sol 3* — Idem -



“Procissdo de Nussa Senhora/em Porto Velho/15-VII-27/Professorinha e Grupo Esco-/
lar Bardo do Solimées/Diaf 2 Sol 1.



0O mateiro Eduar-/do bancando serin-/gueiro pra obje-
tiva ver/Vencedor/rio Madeira/18/Diaf. 1/Sombra/Sel 1.»
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“Caicara prafembarque de/gado/S.
Joaquim/Marajé/Diaf 1 sol das 16" — Corredor

29 jul.:

29 jul.:

30 jul.:

“Campos de Marajé/diaf., 2 sol 3"

“A capelinha de/Sta. Ana/Maraj6/
diaf 1 sol 2 das 9"

"0 Duqueza no/rio Arari/Maraj6Sol 1
diaf 2¢

“Inghzelras no rio Arari/Marajé/
dlaf. 3 s0l 1 das 12" (A)

“Marajo”

“Marajé"

"Marlo de Andrade//S. Joaquim/Mara]é/
dlaf. 1 sol 1/Bufale vil" (A)

“Paraizo/Marajé/Diat 2/s01 3

“Rio Arari estreitinho/Maraj6/diaf 2,
sol 1 das 12"

“S. Joaquim/Marajé/dial 1-s0l 1 das 16"

“Sant'Ana/boca do rio Arari/Maraj6/
s01 2 das 8-diaf 1” (A)

Sinha Mac Dowell/S. Joaquim/Marajo/
Sol 1 das 16-diaf 1"

“A Tucunaré em que fi-/zemos Marajé/
Trapiche de Sant'Ana/Marajé/Sofi 1
diat 1"

"“Vila de Cachoeira a/beira-rio do
Arari/Marajé/diatf 2-s0l 1"

“Boi embarcando/em Tuiunii/Marajé/
diaf 1-Sombra/de sol 4/pessima/
6 horas”

“Cercado comunicando com a - calcara/
Tuluit Marajé”

‘“Embarque de/boi/Tuluit/Marajé/Sol
ruim diaf 1"

“Genipapo-foca do lago/Arari/Marajé/
Diat 1-sol 1/Imundas sfo!" (A)

“Genipapo/boca do lago Arari/Marajé/
dlafl 1-so0l 1/"

"Genipapo/Marajé/dlat 1-s01 1" (A)

“Gentpapo/Marajd/diaf 1-sol 1/Imnundas
siol”

“Genipapo/Marajé”
“Lago Arari Maraj6/diat 1 sol 3"

“Montarla que fol buscar/socorro/
pra nés encalhados/na boca do
Arari/Maraj6/sombra das 16 dia. 1"

“Na baleeira/Lago Ararl/Maraj6/Sol
1 diaf 1" (A)

— Pastagem, canoa e redes
— Igrejinha e palmelras
— Barco a vela

— Arvores ¢ figua

- Gado
— Torre de aco

— Sombra de M. de A. e bufalo
— Casa de palafita e pastagens

— Rl0 e suas margens
— Casa de fazenda

— Casa
— Na frente Srta. Mac Doweld

e D. Olivia; atrds Dolur,
Mag e um trabalhador

— Embarcacio

— Casas ¢ vegelaciio

— Bo! icado

— Bols e vaqueiros

— *Close” de boi Iicado
— Casas s6bre palafitas

— Idem
— Barracfio sbbre palatitas.

— Casas sdbre palafitas

.— Calcara ou passarela

— Remador

— Remadores

— Remador M. de A,
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30 jul.:

31 jul.:

3 agh.:

4 agd.:

5 agl.:

S agod.:

TELE PORTO ANCONA

“Prd calcara, éh bi!.../Tululii/Marajé"
“Sllvinha Casper/ne leme da/Tucunaré/
Marajé/diaf 1 sol 1"

“Traja bol! Traja boil/Tuluia/Marajo/
dinf 1 soi 2"

“Yaguelro marajoara/Tuiula/Sol

rialm, diaf 1" (A)

“Val boll/Tululi/Marajé/diaf 1
g0l 2/0 Bol:/Serf que esta gentey
imaglina que sou/o Jahu?...” (A)

“Campos de Marajé/dlaf 3 sol 3"
“Dolur na vista mara-/joara/Sol 3
diar 3/Trombeta" (A)

“A Flexa que fol nos socorrer/
Maralé/diaf 2 ou 1 Sol 1"

“A Flexa que fol nos socorrer/
Marajé/diat 2 ou 1-Sol 1/A
flexa aflita afrouxa/a marcha”

“Sant'Ana/Boca do Arari/Mearajd/
Diaf 2-Sol 1 das 17"

(A)

"Alvarenga encostada/no Baependy-
As-sucar/Frente a 8. Luiz do/Mara-
nhado/ Sol 3 e dit 2"

“Mar do Brasll, velas/do Brasil/"

"'Clot.llo,— el Plrata/borde do Baependy/

Sombra de Sol 1/diaf 1”

“Carnaubas na/estrada de/Maranguape/
Fortaleza/Sol 1 diat 2"

“Catedral/Fortaleza/diaf 2, sol 1"
“Fortaleza"

“Jangada na praia de/Iracema/
Fortaleza/diaf 1 Sol das 13
e 20/J4 lua*

“Fortaleza/Cruzeirc da Cate-/dral/
dlat 2, sol de cima”

“Fortaleza”

“Fortaleza"
“Fortaleza/Catedral/diaf 2 sol 1*
“Fortaleza/Crucitixe de ferro

pra-teado em frente &/igreja da
Pralnhal(semlmirlo)idlar 2 sol 1¢

“Lavadeiras-Montaria/geral/Fortaleza/
501 1 diaf 1*

“Igreja do Coraclio. de Jesus/Fortaleza/
dlar 2-Sol 3 das 10 e 5"

LOPEZ

— Bols
— Mébca a0 leme
Embarque de gado

— Vaqueiro

— Bol icado

— Agua e terra de pastagem

Pertil de Dolur

— O barco Flexa

— O barco com nome “Flexa®

na proa

Casa grande

— Menino na amurada, barco
com sacos de acucar

— Barco a vela

Rapaz cntre Mag e Dolur’
— Carnaubas

M, de A. ¢ a ligrela
— Canoas

— Jangada e jangadelros

- Cruzeiro

Barra

Canoas e navio
Catedral e Cruzeiro

—
—

Crucifixo

Roupa secando, burrico

— Igreja



“Vaqueiro marajoara/Tuinti 30-VII-27/80l ritim, diaf 1.



“Antiga residencia do fa-/zendeiro, atual junta de/agregados e casa pra/hospedes./
Arumanduba, rio Ama-/zonas 25-VII-27/diaf 1/Sol das 7/Casa Grande de Aru-
manduba.”



“Na estrada de Maranguape/Fortaleza 5-VIII-27/Sol 1 diaf, 2.”



"Hordo do Baependy/11-VII-27/Equilibrio.” (Oswald de
Andrade e Tarsila do Amaral).
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“Lugar das lavadelras/Fortaleza/Sol .
diaf 1" -—— Roupas secando

“Mag na prala/de Iraceme/Fortaleza/
Sol 1 das 15 e 25/diat 1/Iracema e o

Cavalo Branco” — Mag & cavalo,

“Na estrada de Marangua.pe/Fortaleza/ — O carro ,D, Olivia e as

Sol 1-dlaf 2" duas mogas

"No pontéo de/Fortaleza/diaf 1/Sol 1

das 10" — M. de A. encostado
“Parque da Liberdade/Fortalezasdtat )

diat 2-Sol 1 das 10 e 5/Na terra da Seca” — Lago e construcdes

“Parte descoberta central de/mercado-'

Forteleza/dlaf 1-Sol 1 das 10 e 15" — Mercado: barracas e gente

“Roupas freudianag/Fortaleza/Sol 1

diat 1/Fotografia refoulenta/Refouie-

ment” (A) -— Roupas ao sol
“Tipo de casa/Estrada de Maranguape/

Fortaleza/diat 2 sol 1/'Pra se mora

cum seu/bem!’ /" — Casa e Dolur

6 agd.: "Almoco da 3.% classe/Beapendy-ao
largo/diaf 1 Sol 1 das 10/Em terceira
voracidade” : — Homens comendo

“Amainando o velame/Em frente de
Arela/Branca, porto de/Mossorg/diat

diaf 3 sol 1 das 7 e 40" — Mastiro e velas
warela Branca/Vela principlando a se/

amsainar/diaf 3-s01 1 das 7 e 43" — Velelro

“Em frente de Areia/Branca/Encostados

no Baependy/dlaf 3, sol 1 das 10" — Velas arriadas

“Mossoré-Veleiro 4 velas/Em frente do
porto de/Arela Branca/diaf 1 sol 1

das 7 e 35" — Veleiro ao vente
“Rio Grande do Norte/Areia Branca/ i
Sol 1 das 7 e 30" — Dols veleiros

“Veleiros em frente de Arela/Branca/ : A
diat 3 Sol 1 das 7 e 385/Caras velas” (A) — Veleiros

“Veleirog encostados no Bae-/pendy/
Arela Branca/dlaf 3-s0l 1 das 7 e 40" — Mastros

7 agd.: “Arela Preta-Natal/dlaf 3-s01 das 12 e

30" (A) o ‘— Praia

“Arela Preta/NatalySol 1-12 e 30" — Ranchos na prafa
“Cascudinho no fim/da Avenida Atlantica '

/Natal/ diaf 3-s0l 1 das 12 e 15" — Luls da Camara Cascudo
“Minha sombra e do Cascudinho na

agua/Quixote e Sancho/Natal/dlat 3- — Idem e sombra de M. de A.
sol 1 das 13 e 20° na égua

“Natal vista de Refales/dlat 3-s0l1 1
das 14" -— Vigta
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T agd.: "Omar O'Grady ante praiag/natalenses/
Natal, avenlda Ati&ntica® — Omar O'Grady
“Reservatério/Natal/dlaf 1-s0] 1
das 13 e 20" — M, de A, e 0 reservatério
8 agd.: “Cabedelo/dlaf 3-s01 brilkan-/te bem
atrids dda/torre esquerda da/igreja” — Igreja
“Cajuelros monstros/Cabedelo/diat 2
801 1 das 7 e 16" (A) — Cajueiros
“Coquelros de Cabedelo/dlaf 2-sol 1 '
dag 7 e 15" — Cogueiros
“Igreja Cabedelo/dlat 1 soi 3 das 7 e 10" — Igreja-lado
“Mangue .e coquel-/ros/Cabedelo/dlaf 1
501 1 das T e 20" — Coquelros e casebres
“Trapiche. de Cabedelo/diaf 1-sol 1 das '
7/Nio faca bulha! Nossa/Senhora dorme!” — Trapiche
“Rua de Cabedelo/” --- Palmeiras
“Vende-se #gua de coco/3. Piloto do
Baependy/Cabedelo/so! 1 das 8, diaf 1" — Menings vendedores
9 agd.: “Dlante da lagoa/Manguaba/Meceid
: (arredores)/Dlal 3, sol 1 das 16 e 5/0

surara”

“Macelé/Bom Jesus dos Martirios/diaf
1 Sol 1 das 15 e 40"

“Macelé/Vamos pra terra na/barca
veleira/Diaf 1, sol 1 das 15 e 70"

- M, de A, A porta de rancho

T
— IgrejJa e A4rvores

— Remadores

“Na lagoa Man-/guaba/Macelé/Diar 3,
S0l 1 das 16" -— Mag e Dona Olivia
"Nos altos da lagea/Manguaba, Do-/ -
lur/Macel6/Sol 8 das 16, diat 3" — Dolur e ¢ rancho
- ‘e a amerlcaninha” — Dolur e jovem americana
“Macelé/Caixa dégua” — Caixa d'dgua
"Maceié/Diat 1-s01 1 das 15 e 10/
Feellng blue" (A) — D, OQlivia
“Trapiche de Macel6/dlat 1-Sol 8 — D. Olivia — uma das mdcgas,
das 15 e 20" : de costas
10 agd.: “Baia” — Tarslla do Amaral, Mag e
Dolur
Sem legenda: Bahia: grupo — M. de A. Mag, Dolur, D.
Olivie e outros
“Baja/Dlaf 3-sol 2 das 16 e 30" — Perfi]l de Dolur
< “Bala/Forte S, Marcelo e/Quebramar/ ’
Dlaf 1-sol 1 das 17/Onde Cristo nasceu” — O mar e o forte
10 agd.: "Boia (farol)/Sol 2 das 16 e 5'0/dlat 3"  — Mar

“Bola/Forte S, Marcelo/dlaf 1, sol 2

das 17 e 5" — Bola no mar
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11 agd.:

12 agd.:

13 agd.:

14 agd.:

14 agd.:

51 agb.:

“Bordo do Baependy”

“Bordo do Baependy”

“Bordo do Baependy"”

“Bordo do Baependy/Equlilibrio”

Sem legenda: a bordo do Baependy?

“Entrada de Vitorig/dlal 3-s01 3 das
14 e 50" (A)

“Entrada de Vitdéria/dlat 3-s01 3 das
14 e 50"

“Entrada de Vitoria/dial 3-sol 3 das
14 e 50"

“Entrada de Vvitériasdiaf 3-sol 3 das
14 e 50"

“Entrada de Vit6ria/diaf 3-sol 3 das
14 e 50"

“Ponte ligando a llha ao/continente/
Vitoria/Sol 1 das 16/diat 1”

“Vitorla/Convento da Penha/dial 3,
s0l 3 das 14 e 507

syitéria/Convento da Penha/diafl 3-
50l das 14 e 50"

“yvitorla/Convento da Penha/dlat 3-
so0l das 14 e 50"

“YUitéria/Convento da Penha/dlal 3-
sol das 14 e 50"

“yitoria/escadaria/sombra de sol 3
diat 1/"

“Cabaré em Vitoria se/vendo ne fundo
a ci-/dade/sol 1 das 7, dlaf 1" (A)

“Vitoria/diaf i-sol 1 das 7"
“yitoria/sol 1 das 7-diaf 1"
“Vitoria/dlaf 1-sol 1 das 7"

“14-VIIE-27"
“14-VIII-27"
“14-VIII-27"

“14-VIIL-27"
“14-VIIT-27"
“14-VIII-27"

“Luis Carlos/diaf 1/sol 2 das 8/
Duo:/E quindi uscimosa rlveder la
Stella”

“Luis Carlos/O igrej6”
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- D, Olivia, Tarsila do Amaral
¢ Oswald de Andrade

— Dolur, Oswald e Tarslla
— Tarsila do Amaral

— Oswald e Tarsila

— M. de A. danca com Dolur

- Belra-mar

— Penedos

— Navio

— Maorro

— O mar e a cldade
— Ponte

— Morros e convento
— O Convento

— O Convento ao longe
— O Convento-lado

— Escadas e palmeiras

— Casas A& beira-mar
— Vista geral

— Ilha

—TIlhota

—~ Parte do navio, mar, costa
— Costa
— Navlo

— Navio
— Forte )
— Navio ao longe

— D. Ollvia e dols rapazes
— Crlancas na fre_nte da igreja
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7 dez.:

8 dez.:

9 dez.:

11 dez.:

11 dez.:

TELE PORTO ANCONA LOPEZ

SEGUNDA VIAGEM ETNOGRAFICA -— 1928-29 N

“Bafa"

"Bala”

“Bala" (A) .
“Bata/Convento de S. Franclsco"

“Bala/ladelra comunican-/do a
cildade alte com/a baixa"

“Balafo forte"

“Baia/Navic atundado re-/cente”
“Baia/Porta da/igreja inaca-bada”
“Igreja de S, Fran-/clsco/Bala” (A)

"Esteira do Msanaug”

“Alagoas-Fernfo Velho/Barca de
barro que/estavam construindo/
pra Cheganca"

“Alagoas/Feira em Fer-/nfo Velho"
“Alagoas/Feira em Fernfio/Velho"

Alagoas/Feire em Fernfio Velho com
Lins do Rego/e Jorge de Lima" (A) *

“Alagons, Macelé/Menino se atirando/
do ‘Manaos'nague”

“Alagoas/Tipo de beleza/de Fernfio
Ve-/lho, arredores/de Macelé” (A)

“Macelé"”
“Maceld/Na terra se vésos trapiches”
“Macel6/Tirada do alte do/tarol”

“Igarassu”
“Igarassu”

“Iguarassi/Claustro do/Convento
de S, Francisco”

“Iguarassu/Con. das Carmelitas”
“Iguarassu/Conv, de S, Franclsco™
“Iguarassu/Convento de S. Franclsco”
“Iguarassi/Conv. de S. Fran-/clsco”

“Iguarassu/Largo de citma/Ascenso
na foto" .

“Iguarassu/Rua”

“Iguarassu/Na [rente Con-/vento dos
Car-/melitas/2.¢ plano matriz/de S,
Cosme e S. Damlfo/3.¢ plano Conven-/
to de S. Francisco" (A)

“Iguarassi/Vista completa do/
Convento S. Francisco”

— Portas de igrefa

— Parto

— Navio

— Fachada do Convento

— Vista do alto

— Forte de S. Marcelo
— Mastros fora d'igua
— Porta principal

— Muros e torres

— Espuma do mar

— Homens fazendo a barca
— Barracas .de felra
— Pessoas

— José Lins do Régo e Jorge
de Lima

— Menino mergulhando

— Menina-méca

— Duas crlancas
—Mar e terra

— Vista da cidade

— Igreja-fachads
— Rua e casas

Arcos
— Igreja e convento
— A rua e o Convento
— Fachada da igreja
— Cruzeiro e convento

— Ascenso Ferrelra

- — Casas e palmeiras

— Rua

— Convento de S. Francisco
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12 dez.:

13 dez.:

14 dez.:

15 dez.:

18 dez.:

18 dez.:

23 dez.:

24 dez.:

“Igrejé em/Paulista na/entrade
de/Olinda pra Iguarassu”

“Recife”
“Recife”
“Recife(?)"”
“Recife”
"Recife”
*Recife"

"Beco menor do/mundo/Recife”
“Recife”

“Floresta dos Ledes/Great Western”

“Great Western/Embarque de/cana
em Rosa/e Stlva”

“Great Western no/R. G. do Norte”

“Great Western/R. G. do Norte/Pontilh&o"

“Great Western/j4 no R. G. do/Norte"
(A) )

“Great Western/R. G. do Norte”

“Great Western/R. G. do Norte”
Carguelros na esta-/¢do do Baldhum"

“Great-Western/na estaciio de
Dols/Irmaos”

“Great Western/R, G. do
do/trem numa/parada onde/tem
apua, se/atira/pra he-ber”

“Natal/Lagoa Séca”
“Natal/Lagoa Séca" (A)
“Natal/A Lagoa Séeca”
“Na Vila Cas-/cudo-Natai”

“Bom Passar (*) (A)

“Bom Passar” (A)
“Bom Passar” (A}

“Natal/Catedral”

“Luiza Palva/Natal”
“Pastorll/(ensalo) /Natal”
“Pastoril/ (ensaio) /Natal”
“Pastoril (ensaio)/Natal” (A)
~Pastoril (ensaio) /Natal”
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Izrejlnha
Sobrados

A cldade

Porta de lIgreja
Igreja e bonde
igreja

Armazens antigos

Janelas e beco

Igreja, folhagem e bonde

Estacdo ¢ meninos vende-
dores
Vagdes de cana

Sertao
Trem em cima da ponte -

Arvoré e pessoas
Idem, outro angulo

Pessoas esperando

Casas

Norte/Pessoal

Pessoas bebendo no rilacho

Criancas e bLurrico na Agua
Criancas e burrlco em terra
Lavadeiras

M. de A, e Antonic Bento
de Aradjo Lima

Subindo no coqueiro

Jogando o cdco
3 sertanejos com cdcos

Igreja-lado da térre

Menina de pastoril
Grupo ensaiando
Menlno e menina
Ensgaio e folhagem

Trés meninas
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25 dez.:

28 dez.:

290 dez.:

30 dez.:

3 jan.:

5 jan.:

7 jan.:

TELE PORTO ANCONA

“Arela Preta em/Natal"

“Arela Preta-Natal/Tomada do *Banho
dos/Ingleses'/" (A)

“Frontito de/Sto, Antonio/Natal”

"Igreja de Sto, Antonlo” -
“Praca do Paldcio/Natali”

“Atravessando/a vela o Potengy/
(Cascudinho)” (A)

“Futuro corpo/sublime/Redinha/
(Natal}/" (A)

“Natal/Prala da Redinha/Nostundo
o forte dos Reis/Magos./Embocadura
do Potengy”

“Redinha” (Natal)
“Redinha”

“Redinha/(Natal)" (A)

“Redinha(Natal)"

Redinha (Natal)/Crilada" (A)
“Redinha (Natal)/Filhos de BarOncio”
“Redinha(Natal)/Filhota do Bardncio”

“Redinha/Fllhote <do/Baroncio™

“Redinha”
*Redinha/Famllia Baronclo”

“Redinha{Natal) /Familia Baroncio
Guerra”

*Corpo mals ln-/do do mundo/Natal™

“Natal”

“Crias da familia/Cascudo/Natal”
“Portho Vila Cas/cudo/Natal”
Sem legenda

Sem legenda

Sem legenda

Sem legenda

Sem legenda

(A)

Arez/Cemitério”
Sem legenda
Arez/Cemitério/(canto) -- (A)
Arez/Igrefa e- Convento
Sem legenda (A)
“Golaninha/Engenho de bésta”

(A)

(A)

LOPEZ

— Arela ¢ mar

— Faixa de areia e mar
— Frontao de lgreja

— Fachada da lgreja
— Praca vista do alto

— Luls da Chmara Cascudo

— Menina

— Prala, rancho e pessoas
-— Velelro
— Veleiro partindo

— L, da €, Cascudo e crianca
(fitha de B. Guerra)

— Veleiro no mar alto
-— Criancas
— Crlancas

— Filhinha de Bardncle Guerm,
amigo de Cascudo

— Gardto, filho de B. Guerra

— Familia Bardncio Guerra e
M. de A.

— A familia de B, Guerra

— Idem e Cascudo

— Mdéca e crianca

~— M. de A, de pijama

— Meninas e cachorro

-~ POrtao com pilar

— Cascudo e seu cao preto
— Idem

— Idem

— M. de A. e 0o cao de Cascudo
-~ Agregada da familla e 0 cio

" — Entrada-portal

— Cemltério de Arez

— Pllar )

— Igreja-convento-cruzeiro
— Tdmulo

— Moagem
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25 dez.:

28 dez.:

29 dez.:

380 dez.:

3 jan.:

5 jan.:

7 jan.:

TELE

“Arela Preta em/Natal”

“Arela Preta-Natal/Tomada do
dos/Ingleses'/" (A)

‘Banho

“Frontio de/Sto, Antonio/Natal”

“Igreja de Sto. Antonlo”
“Praca do Paldclo/Natal”

“Atravessando/a vela o Potengy/
(Cascudinho)” (A) :
“Futuro corpo/sublime/Redinha/
(Natal) /" (A)

“Natal/Prala da Redinha/No/fundo
0 forte dos Rels/Magos./Embocadura
do Potengy”

“Redinha" (Natal)
“Redlnha"

“Redinha/(Natal)” (A)

“Redinha(Natal)"”

Redinha (Natal)/Crilada” (A)
“Redinha (Natal)/Filhos de Bardncio”
“Redinha(Natal) /Filhota do Bardncio”

“Redinha/Fllhote do/Baronclo”

“Redinha”
“Redinha/Familia Baronclo”

“Redinha(Natal) /Familla Baroncio
Guerra”

“Corpo mals lin-/do do mundo/Natal”

“Natal”

“Crlas da familia/Cascudo/Natal” (A)
‘“Portiio Vila Cas/cudo/Natal”
Sem legenda

Sem legenda

Sem legenda

Sem legenda

Sem legenda

Arez/Cemitério” (A)

Sem legenda
Arez/Cemitério/(canto) — (A)
Arez/Igreja e Convento

Sem legenda (A)
“Golaninha/Engenho de bésta" (A)

PORTO ANCONA

LOPEZ

— Areia e mar

— Faixa de areia e mar
— Frontdao de Igreja

— Fachada da lgreja
— Praca vista do alto

— Luis da Cimara Cascudo

— Menina

— Prala, rancho e pessoas
— Velelro
— Veleiro partindo

— L. da C, Cascudo e crianca
(fllha de B. Guerra)

— Veleiro no mar alto
— Crlancas
— Crlancas

— Filhinha de Bardncio Guerra,
amigo de Cascudo

— Gardto, fllho de B, Guerra

— Familia Bardnclo Guerra e
M. de A.

— A familia de B, Guerra

— Idem e Cascudo

— Mobca e crianca

— M. de A. de pijama

— Meninas e cachorro

— Portio com pilar

— Cascudo e seu cido preto
— Idem

— Idem

— M. de A. e o cdo de Cascudo
— Agregada da familia e o c@do

" — Entrada-portal

— Cemitério de Arez

— Pllar

— Igreja-convento-cruzeiro
— Timulo

— Moagem



“Ponte ligando a ilha ao/continente/Vitoria 12-VIII-27/Sol 1 das 16,/diaf, 1.”



“Igquarassw/11-VII-2§8/Claustro do/Convento de 8. Fran-
cisco.”



“Beco menor do/mundo/Recife 12-XII-28."



“Great Western/Embarque de/cana em Rosa/e Silva/
18-X11-28"



“Pastoril (ensaio)/2}-XII-28"



“Atravessando/a vela o Potengy/(Cascudinho) 30-XII-28.”



“Bom-Jardim/Chico
de-/le.”

Anto-/nio

e

o

acom-/panhador



“Bom-Jardim/Lagoa florida.”

.mLﬁL e Y

“Cunhai/ruinas da/capela,”



“Macau/Salinas.”



“Martins.”
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“Golaninha/Engenho de/bésta” — Animal visto de lado

“Gojaninha/Engenho de hésta” — Trabalhador

“Golaninha/Porta do cemitério” — Antonlo Bento de Araijo

Lima na porta

Sem legenda — Cemitério de Golaninha

“Sio José/Igreja” — Igreja e palmelras

“S. José/Intendéncia” — Lado do prédlo

“S, José/Intendencia® — Frente do prédlo

“So José de Mlipibu/Intendencia e/

Cadela” — Lado do predio

“Papari/Casa" , — Casa e #érvore .

“Papari-/Xgreja* — Igreja e Cruzeiro

“Tdmulo de/Nisia Floresta/R. G,

do Norte” ~- M. de A, em Paparil-timulo
9, 11-2 jan.: “Bom Jardim” — Meninos e cavalos no enge-

nho B-J da familia de An-
tonio Bento Aratijo Lima —

RGN -

"Bom Jardim” (A) — Charrete
“Bom Jardim" o — Meninos e cavalos

9, 11-2 jan.: “Bom-Jardim” (A) — Meninos e cavalos
“Bom-Jardim” (A) — Bois no pasto
“Bom-Jardim/acude” (A) — Bol e carnatibas
“Bom-Jardim/acude” (A) — M. de A. de botas
“Bom-Jardim/Algodio” (A) ~— Carro de bol com farde
“Bom-Jardim/Algodio” — Idem-trabalhador em einia
“Bom-Jardim/Bagaceira” -— Bagacos e palmelras
“Bom-Jardim/Bangué ou padiola/ — Homens carregando a
transportando baga-/co- de cana" (A) padiola
“Bom-Jardim/Bols na garopa” . — Bols parados
“Bom-Jardim/Burros transportando
cana nos/cambitos” — Fila de burrinhos
“"Bom-Jardim/Carnaubal e/acude” (A) -— Terra seca e 2 burrinhos
“Bom-Jardim/Carnaubal e/facude” (A) — Boi{ e carnatba
“Bom-Jardim/Chl¢o An-/tonio e o .
acom-/panhador de-/le” — O cantador-“coqueiro”
“Bom-Jardim/Clovis e eu" (A) — M. de A, a cavalo
“Bom-Jardim/Direita da casa” — Casa-grande
“Bom-Jardlm/Engenho” (A) — Bols e hagaco h
“Bom-Jardim/Lagoa florlda” (A) — Flbres
“Bom-Jardlm/Luis Gonzaga de A,
Lima/Genral. Frederico Cavalcanti/
Anita Cavalcanti/Sofia Cabral de
Mello/" (A) ’ — Grupo a cavalo
“Bom-Jardim/a padiola" 7 — Padioleiros e bagaco

“Chico Antonio” (A) ' — Chico Antdnio e seu ganzé
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14 jan.:

14 jan.:

16 jan.:

18 jan.:

19 jan.:

““Vale do/Assi”

TELE PORTO ANCONA

Sem legenda

“Jurubcba/o coqueiro/menino/Bom-
Jardim"

Sem legenda

“Mano de Ant. Bento no carneiro”
"Primo de Ant, Bento no carneiro”
“Mano de Ant, Bento a cavalo”
“Priminha de Ant., Bento”

“Cunhani/Engenho”

“Cunhai/Fazendo farinha”
"Cunhad/ruinas da/capela”
“Cunhad/ruinas da/capela”

“Rulnas da/capella de/Cunhau/
{Interior)

"Rulnas da/capella do/Cunhau/
{excerior)

“Penha/Cruzeiro”

“Penha/Igrejn"

“Taboleiro/entre Golaninha/e Penha®
“Sertdo/R. G, do Norte”

“Sertio/cerca de pedra”

“Macau”

“Macau”

“Macau/Embocadura/do rio Assa"
“Macau/Estrada pras/salinas”

“Macau/Sal na usina/Pereira Carnelro”

“Macau/Salinas"
“Macau/Salinas"
“Macau/Salinas”
“Macau/Salinas"
“Macau/Salinas"

(A)

(A)

“Assd"

“Assi/um casorio”

4a)

"Vale do Assu/Carnatbas” (A)
“Augusto/Severo/Portio de/cemitério”
“Augusto Severo”

“Carnc de sertfio/mercado de.l
Martins" (A) :

LOPEZ

Chico Anténio

Garoto com ganza

Idem

Menlno e carneiro

Gar6to montado ' no carneiro
Rapaz

Menlna

Engenho e 'cana
Pessoas trabalhando
Paredes de talpa
Arcos e nichos vazios

M. de A. e Antoénio Bento e
ouiros

Idem

Fotografado atrds de vidro
empoeirado, escrito; Méarlo

Igreja
Vialantes ao lado do Ford
MOiT0 e vegetacfo

Pedras empilhadas cercando

Praca

Igreja

Burcos parados
Estrada de terra

Morro de sal: trabathadores.
e visitantes

Cataventos-homens traba-
lhando )

Idem-outro &ngulo
Idem-outro angulo

¢ catavento

Catavento visto de frente

Igreja, Ford e comitiva
Cortejo na rua
Carnaibas e Ford
Estrada e carnaiibas
Portfio

Igreja

Carne de sol
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Fev.:
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“Fazenda/Cruzelro/Mulungu/
Est, Paralba” (A)

Sem legenda
Sem legenda

Sem legenda
“Cabo Branco/Paraiba/Tamban”

“Anita Cavalcante/Dona Inah/
Lourdes ¢ irmiis/General
Frederico/Cavalcante/"

Sem legenda (A)

"Goyana/Pernambuco”
"Goyana/Pernambuco”

“Cicero Dias"

“Clcero no engenho/dele” (A)
“Cicero no engenho/dele” (A)
“Engenho Batateira”

Sem legenda

“Engenho de/Clicero Dias/Pernambuco”

‘“No engenho de/Cicero Dias/
Pernambuco/Fevereiro”

Sem legenda

Sem legenda

Sem legenda
Sem legenda
Sem legenda
Sem legenda

“Ascenso no/domingo de/Carnaval/

Recife”

“Bairro do Reclfe/Recire”
“Capibaribe/Reclta™
“Caplbarlbe”

“Casa do Reclfce”

“Casa de azule-/jo amarelo e
falan-/cas portugas/Reclfe”

“Praca do/Govarno/Recife” (A)
“Reclfe(?)" :
“Reclfe” (A)

“Recife"

LOPEZ .

— Menino e ganza

— Menino da Fazenda Cruzeiro-
Mulungu

— Meninos e ganzi — Fazenda
Cruzeiro

— Idem
— Prala e rancho

— M. de A. e 0 grupb
— Idem

- — TIgreja-fachada

— Igreja-lado e tdrres

~— Cicero Dlas delitado

— Cicero Dias e palmeira

— Cicero Dias e a paisagem

— Engenho de Cicero Dilas —
Pernambuco

— Engenho Batateira
— Canavial

-~ Cicero Dlas e grupo

— Engenho Batatelra: casa e
visitantes

— Idem: M. de A, Cicero Dlas,
José Américo de Almelda e
outros

— Engenho Batatelira: canaviais
— Idem

~ Idem-trem

— Idem-trabalhadores da cana

— Ascenso Ferrelra fantasiado
— Ponte e casas

— Prédios & beira-rio

— Vegetacho d belra-rlo

— Casa colonlal

— Casa colonial

— Praca com palmeiras
— Igreia

— Ponte e bonde

— Prédios & beira-rio
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“Cabo Branco/Paralbo/Tambait.”
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“Recife/Rua Nova/(lirado da/

minha janela/do Hotel Glorla® — Rua e bonde

“Rua Nova/Reclfe/da minha janela

de hotei” — Rua
“Catedral/OQlinda/(na frente o/

José Pinta)"” — Catedral

“Olinda"” (A) -~ Sobrados e palmeiras
“Olinda” (A) — Vista do alto
*Qlinda” — Alameda de palmeliras
“Olinda” (A) — Igreja no mdrro-casas
“Olinda” — Rua

Olinda/Igreja de S. Bento” — Igreja e palmelras
“S, Francisco/Olinda” — Sobrado e iIgreja

“8. Franclsco/Olinda” — Igreja e convento
“Maceié” — Navlios

"Lins' do Rego e/Aluislo Branco/ — José Lins do Répo e Aluislo
Maceid” (A) Braneo .
"Maceio" — Mar ¢ velas ao longe
“Macels" . . — Idem

“Maceio” — Bareo a vela

“Raia" ) — Mar

“Bafa" — Navio afundado
“Baia” -— Rua

“Bala/Claustro da/Ordem Terceira

Fev.: “Bala/Claustro da/Ordem Terceira — Caustro
de S, Francisco”
“Claustro de S. Francisco/Baia” — Claustro, patie interno do

convento
“Bafa/Pitio da/O, 3.+ de S. Francisco/” — Claustro e torre
“Negro batano/Bala” (A) '~ — Negro de palheta
“Preta Baian&/Bala" (A) — Traje de balana
“Costas brasileiras" — Navio
“Costas do/Rio" — Mar. e navio
“Costas do Rlo/de Janeiro” (A) — Idem -
NOTAS

1. A viagem ao Norte nlo € a primeira caravana de Sfio Paulo, pois em 1924

J& houvera a viagem de «descoberta do Brasils., Desta participaram: Mario de
Andrade, D. Oiivia G. Penteado, Oswald de Andrade e seu fllho Noné (Qswald
ge a&ndrnde F.®), René Thlollier, Tarsila do Amaral, Blaise Cendrars e Paule
rado. .

BANDEIRA, Manuei, ed. — Cartas a Manuel Bandeira, Rip de Janeiro, Ed.
Quro, (1965), p. 210. Carta datada de Sio Paulo, 6 abr.,, 1927.

DEM — Op. cit. p. 215. Carta datada de Sho Pauto, 30 agd., 1927. .
ANDRADE, Mério de — Trombeta. Originais manuscritos, IEB-USP,

. CASTELLO-BRANCO, Carlos Heitor —- Mncunaimn ¢ o viagem grandota, Sho

Paulo, Quatro Artes, 1970, p. 92. Carta de M. de A. datada de Sdo Paulo, 2
nov., 1929. .
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8. BANDEIRA, Manuel, ed, — . cit. p. 2689. Carta datada de Natel, 1+ jan., 1929
7. CASTELLO- BRANCO Carlos Heltor — Op. cit, D. 76. Carta de M .de a
Sérglo Olindense, datade de Sfo Paulo, 31 mal.,
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